
• Surveillance par un adulte requise
• Vérifiez l’état du jouet régulièrement afin de détecter toute pièce abîmée ou desserrée. Composez le
1-800-347-8372 pour obtenir des pièces de rechange si nécessaire.
• Pour jeter au rebut la Casita de Juego con Portal,  Casita de Juego con Portal la en prenant les précautions
nécessaires pour prévenir tout danger. Les produits Step2 sont en plastique recyclable. Pour un triage approprié des
pièces, veuillez vous reporter au chiffre qui accompagne le logo      sur chacune d'elle. Veuillez recycler.
• Pour un nettoyage général nous vous recommandons de nettoyer le produit avec de l’eau savonneuse.
DEMANDEZ AUX ENFANTS DE NE PAS JOUER AVEC CE PRODUIT AVANT UN ASSEMBLAGE COMPLET
OBEDECER LAS ADVERTENCIAS Y OBSERVACIONES SIGUIENTES REDUECEN LAS POSIBILIDADES
DE LESIONES SERIAS O FATALES.

Merci d’avoir choisi la Maisonnette pour entrée de porte de Step2. En cas de questions sur l’assemblage ou
l’emploi de la Parc d’attractions nautiques de Step2, veuillez composer le numéro sans frais de la Société
Step2 : 1-800-347-8372 ou visiter le site www.step2.com.
• La supervisión adulto requirió
• Inspeccione periódicamente si el juguete tiene componentes sueltos o dañados. Si son necesarias piezas de
repuesto llame al 1-800-347-8372.
• Si usted decide desechar la Maisonnette pour entrée de porte desármela y deséchela de forma que no
ocasione riesgos innecesarios. Los productos de Step2 son de material plástico reciclable.
Consulte el símbolo      con el número de nivel de reciclado en cada una de las partes para así
clasificarlas y reciclarlas apropiadamente. Por favor recicle el producto.
• Para una limpieza general se recomienda el uso de agua con un jabón suave.
ACONSEJE A NIÑOS A NO UTILIZAR el EQUIPO HASTA APROPIADAMENTE REUNIDO

A. Doorway Playhouse/Maisonnette pour entrée de
porte/ Portal de la Casita de Juego
B. Railing/ Montants (2)/ Barandas (2)
C. Eye Piece/ Oculaire/ Mirilla
D. Doorbell/ Sonnette/ Timbre

Maisonnette pour entrée de porte
Casita de Juego con Portal

2 x Pan Head screw - 1-1/4” (3.18 cm)
2 x Vis à tête cylindrique - 1-1/4” (3,18 cm)
2 x Tornillos con cabeza plana biselada - 1-1/4” (3,18 cm)

RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET LES AVERTISSEMENTS CI-APRÈS POUR ÉVITER
LES RISQUES DE BLESSURES GRAVES VOIRE MORTELLES.

Ce Maisonnette pour entrée de porte à un usage domestique et familial l’intérieur uniquement.

Gracias por adquirir la Casita de Juego con Portal de Step2. Si tuviera alguna pregunta acerca del armado o
uso de la Casita de Juego con Portal de Step2, por favor llame al teléfono gratuito de Step2, 1-800-347-
8372 o visite nuestro sitio web www.step2.com.

Esta Casita de Juego con Portal es para uso familiar doméstico en interiores.
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Lift up the bottom of the Doorway Playhouse (A) and slide a Rail
(B) into the recess as shown. Repeat to the other side.
Soulevez le bas de la maisonnette pour entrée de porte (A) et
insérez un montant dans l’encastrement comme indiqué.
Levante la parte inferior de la Casita de Juego con Portal (A) y
deslice una baranda (B) por la ranura tal y como se muestra.
Repita del otro lado.

Separate the Eye Piece (C) by unscrewing the two halves.
Procédez de même de l’autre côté. Dévissez l'oculaire (C) pour le
séparer en deux.
Separe la mirilla (C) desenroscando las dos mitades.

Place the inside Eye Piece through the recess of the upper door
on the Shelf side of the Doorway Playhouse assembly.
Insérez l’oculaire intérieur dans l’encastrement de la porte supérieure
du côté de l'étagère de la maisonnette pour entrée de porte.
Coloque el interior de la mirilla en la cavidad de la puerta superior
en el lado de la estantería de la Casita de Juego con Portal.

SHELF
ÉTAGÈRE
ESTANTERÍ'eaA

UPPER DOOR
PORTE SUPÉRIEURE
PUERTA SUPERIOR

Place the outside Eye Piece through the recess of the upper door
on the other side of the Doorway Playhouse assembly.
Insérez l’oculaire extérieur dans l’encastrement de la porte supérieure
de l'autre côté de la maisonnette pour entrée de porte.
Coloque el exterior de la mirilla en la cavidad de la puerta superior
en el otro lado de la Casita de Juego con Portal.

Hand thread and tighten.
Vissez et serrez l'oculaire à la main.
Enrósquela a mano y ajústela.

OUTSIDE DOOR
Extérieur de la porte
Lado exterior de la puerta

INSIDE DOOR
Intérieur de la porte
Lado interior de la puerta



Slide Doorway Playhouse in between the door jams as
shown.
Glissez la maisonnette dans le jambage de porte comme
indiqué.
Deslice el portal entre los batientes tal y como se muestra.


